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_ Proiectul nr.:1
Subiect al modificérifor $i a aprobarif de catre conducerea BE]

PRIN E-MAIL si PRIN CURIER

Ministerul Finantelor al Republicii
Moldova

Str. Constantin Tanase, 7
MD-2005
Chisindu, Republica Moldova

in atentia: Dnei Veronica SIRETEANU,
Ministru al Finantelor

Luxemburg 16 Mai 2023 JU/OPSIAAMIANA Nu. 201
BE| — Utilizarea corporativa

Subiect: (1) DRUMURILE MOLDOVEI Il
(SERAPIS 2011-0650; Fl 81,723)

Contractul de finantare dintre Republica Moldova (“Imprumutatul”) si Banca
Europeana de Investitii ("Banca") din 25 iunie 2013 astfel cum a fost modificat
Tnainte de data prezentei scrisori ("Contractul initial 1")

{2) LIVADA MOLDOVEI (SERAPIS 2014-0041; F1 83.887)

Contractul de finantare dintre imprumutat sl Banca din data de 31 iulie 2014,
astfel cum a fost madificat inainte de data prezentei scrisori ("Contractul initial
2I|)

Contractul initial 1 gi Contractul initlal 2 sunt denumite in continuare in mod
colectiv "Contractele initiale" sau "Contractele de finantare”.

Amendamentul nr. 3, infocmit prin schimb de scrisori, Ia Contractul Original 1 si Amendamentul
nr. 4, infocmit prin schimb de scrisori, la Contractul Original 2

Stimati domni / doamne,
1. INTERPRETARE

1.1. Ne referim la Contractele originale. Cu exceptia cazului Tn care contextul impune altfel sau cu
exceptia cazulul Tn care se prevede aitfel in aceasta Scrisoare de modificare ("Scriscarea”),
termenii definifi ih Contractele inifiale si expresiile utilizate in Contractele initiale au acelasi
inteles atunci cand sunt utilizali in prezenta Scrisoare.
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1.2

1.3.

1.4.

1.5,

1.6.
1.7.

1.8.

1.9.

Principiile de interpretare stabilite in Contractele initiale produc efecte ca si cum ar fi stabilite
integral Tn prezenta Scrisoare si ca si cum trimiterile din aceste principii de interpretare la
"prezentul Contract” ar fi trimiteri la prezenta Scrisoare.

Cu exceptia cazului in care apare o indicatie contrard, Tn cazul in care o clauzi este
capitalizatd, dar nu este definitd Tn alt mod Tn prezenta Scrisoare, aceasta este destinata sa
se refere la orice clauza sau concept identic sau substantial echivalent utilizat Tn Contractele
initiale, indiferent dacd aceastd clauzad sau concept a fost el insusi definit in Contractele
initiale. :

In maésura in care existd o neconcordantd intre termenii prezentei Scrisori si termenii
Confractelor initiale, termenii prezentei Scrisori vor prevala.

O trimitere la o "prevedere” a unui Contract original privind un concept, o clauzi sau un set
de termeni va fi interpretata ca o trimitere la articolul (articolele) relevant{e) si/sau sectiunea
{sectiunile) care abordeaza orice astfel de concept, clauza sau set de termeni din Contractul
initial.

Apendicile la prezenta Scrisoare fac parte integranta din prezenta Scrisoare,

O trimitere In Apendicele A la prezenta Scrisoare la o Trangéa cu raté variabild, o Transa cu
ratd variabild [a termen cu pret, o Tranga cu ratd variabild RFR, o Transa cu rata variabild la
termen sau o Transa cu rata fixd se interpreteazé ca o trimitere la o Transd cu rata variabila
la termen variabil, o Transa cu rata variabild pe termen variabil RFR, o Transa cu raté varlabila
la termen sau o Transd cu rata fixa (dupé caz) care va fi debursata Tn USD si nu ca referinta
la nicio Tranga Tn orice altd moneda.

O trimitere din Apendicele B la prezenta Scrisoare la o Transé cu rata fixa se interpreteazi ca
o trimitere la © Tran$a cu ratd fix& care va fi debursata in GBP si nu ca o trimitere la nicio
transa in orice alta moneda. Incepand cu Data efectivitatii, orice transa (transe) in GBP este
0 trans;‘.a cu rata fixa.

O trimitere in prezenta Scrisoare si in Contractele modificate (astfel cum sunt definite mai jos)
la 0 pagina sau un ecran al unui serviciu de informatii care afiseazé o rata include:

{a) orice pagind de Tnlocuire a serviciului de informatii respectiv care afiseaza tariful
respectiv; si

{b)  pagina corespunzitoare a acestui alf serviciu de informatii care afiseaza tariful respectiv
din cand in cand Tn locul serviciului de informatii respectiv;

si, in cazul in care o astfel de pagind sau serviciu inceteaza sa mai fie disponibil, va include
orice altd pagind sau serviciu care afiseaza rafa specificatd de Banca.

MODIFICARI ALE CONTRACTELOR INITIALE
Cu efect de la Data efectivitatii:

(a) Contractul inifial 2 se modifica in conformitate cu apendicile A, apendicile B si apendicile
D la prezenta scrisoare;

{b) n Apendicele B (Definitiile EURIBOR si LIBOR) din Contractul initial 1, definitia EURIBOR
se citeste In conformitate cu apendicile C la prezenta scrisoare si

(c) Articolele 12.01A (Formular de notificare) si 12.01B {Adrese) din contractul initial 1 se
citesc Tn conformitate cu apendicile D la prezenta scrisoare.

Contractele initiale, astfel cum au fost modificate prin prezenta Scrisoare, sunt denumite
"Contracte modificate" si fiecare ca "Contract modificat".

REPREZENTARI

in masura in care oricare dintre Coniractele initiale contine declaratii si garantii care sunt
considerate repetate de catre Tmprumutat dup3 data Contractului 1n|t|al relevant, astfel de
declaratii si garantii sunt considerate a fi ficute de Tmprumutat (prln referire la faptele si
mrcumstan’gele existente atunci) (i} la data prezentei scrisori si (i) la Data efectivitafii, si
trimiterile la "prezentul Contract” (sau referinte similare) in declaratiile si garantiile care sunt
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5.2,

5.3.

5.4,

5.5,

5.6.

5.7.

5.8.

considerate repetate Tn temeiul Contractului initial ar trebui interpretate ca trimiteri la prezenta
Scrisoare, la Contractul initial, la Data efectivitétii si la Contractul medificat.

CONTINUITATE Sl ASIGURARE SUPLIMENTARA

Tmprumutatul, la cererea banci sl pe cheltuiala sa, va face foate aceste acte si lucruri necesare
sau de dorit pentru a pune Tn aplicare modificarile efectuate sau care urmeaza sa fie efectuate
in conformitate cu prezenta scrisoare.

DIVERS

Fiecare parte la prezenta Scrisoare 1si confirma reciproc cé a efectuat (si va continua sa
efectueze) propria investigatie independenta si evaluarea temeiniciei modificarilor avute n
vedere Tn temeiul prezentei scrisori, inclusiv, dar fira a se limita, la impactul acestora asupra
plétilor care urmeazé sé fie efectuate tn temeiul contractelor modificate si/sau fn cadrul oricrei
tranzactii asociate, inclusiv orice tranzactie de acoperire Tmpotriva riscurilor sau de
instrumente derivate incheiata Tn legatura cu fiecare dintre contractele modificate.

Fiecare parte la prezenta Scrisoare (alta decét Banca) confirma ca nu s-a bazat pe nicio
informatie care f-a fost furnizatd de banca sau de orice altd parte Tn legaturd cu prezenta
Scrisoare sau cu modificarile avute Tn vedere prin prezenta Scrisoare.

Altele decéat in temeiul sectiunii 2 (Modificari ale Contractelor initiale) din prezenta Scrisoare,
nicio prevedere a prezentei scrisori nu va restrictiona, limita sau modifica Tn orice alt mod
drepturile Béncii in temeiul Contractelor initiale.

Prezenta Scrisoare nu este (si nu se va considera a fi} un consimtdmant, un acord, un
amendament sau o renuntare cu privire la orice termeni, dispozitii sau conditii ale Contractelor
initiale, cu exceptia cazului in care s-a convenit in mod expres in prezentul document, iar
dispozitiile Contractelor initiale, cu exceptia cazului in care au fost modificate prin prezenta
Scrisoare, vor continua sa fie Tn vigoare si s8 produca efecte depline.

Orice dispozitii relevante ale Contractelor initiale privind noftificarile, taxele si cheltuielile sifsau
executarea (inclusiv orice alegere a jurisdiciiei sau arbitrajului) (dupa caz) vor fi incluse in
prezenta Scrisoare ca si cum ar fi prevazute integral in prezenta Scrisoare si ca si cum
trimiterile din dispozitiile respective la "prezentul contract” sunt trimiteri la prezenta Scrisoare.

O persoand care nu este parte [a prezenta scrisoare nu are dreptul, in temeiul Legii din 1999
privind contractele (drepturile tertilor} de a pune n aplicare sau de a beneficia de orice termen
al prezentei scrisori,

Prezenta Scrisoare poate fi executata in orice numar de contraparii, toate acestea impreuna
constituind unul si acelagi instrument. Fiecare contraparte este un original, dar toate
contrapértile trebuie s& constituie Tmpreund unul si acelasi instrument.

Prezenta Scrisoare si orice obligatii necontractuale care decurg din sau Tn legatura cu aceasta
sunt reglementate de legile Angliei.

DATA EFECTIVITATII

Prezenta Scrisoare intrd Tn vigoare la data ("Data efectivitatii") la care Banca va confirma
Imprumutatului Tn scris ¢a a primit Tn forma si substanta satisfacatoare pentru aceasta:

(@) 2 (douad) originale a prezentei Scrisori semnate In mod corespunzator de cétre
Imprumutat, impreuna cu un original al avizului juridic Tn limba englezd emis de
Ministerul Justitiei al Republicii Moldova care confirma c& executarea prezentei Scrisori
de catre Imprumutat a fost autorizatd in mod corespunzitor si ¢ persoana sau
persoanele care semneazd prezenta Scrisoare T numele fmprumutatului este
autorizatd Th mod corespunzator sa faca acest lucru. Aceste dovezi trebuie furnizate de
cétre Tmprumutat impreuna cu aceastd Scrisoare semnat Tn mod corespunzitor, cu
exceptia cazului in care au fost livrate anterior Bancil sau Imprumutatul confirma in scris
cd nu a avut loc nicio maodificare Tn [egatura cu autoritatea persoanei sau persoanelor
autorizate sa semneze aceastd Scrisoare in numele Imprumutatului; si

(b) o copie a oricérei alte autorizatli sau a oricérul alt document, aviz sau asigurare pe care
Banca o considerd necesard sau drept un avantaj (in cazul in care a notificat
Imprumutatul Tn consecintd) In legatura cu incheierea si executarea tranzactiilor avute
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n vedere prin prezenta Scrisoare sau pentru valabilitatea si aplicabilitatea prezentei
scrisori; si

6.2. Fara a aduce atingere termenilor Contractelor initiale, confirmarea din partea Bancii cétre
Imprumutat menfionatd in secliunea 6.1 din prezenta Scrisoare se poate face prin posta
electronica.

6.3. De la Data efectivitatfl, trimiterile din fiecare Contract initial 1a "prezentul confract" si referintele
similare vor fi citite si interpretate ca trimiteri la Contractul modificat relevant.

Va rugam sa initializati fiecare pagind, s& datati si sé semnati Tn mod corespunzator fiecare dintre cele
3 (trei) originale ale acestei Scrisori si 83 le returnati la Bancé, in atentia domnului Cagin PABUCCLU,
Departamentul Jurldie, 2 {doua) originale semnate in mod corespunzétor prin Scrispare recomandata
sau curier. '

Cu stima,
BANCA EUROPEANA DE INVESTITII
[NUME] [NUME]
[TITLY] [TITLU]

Convenite $i acceptate pentru si in numele Tmprumutatului; -2

1

Nume: Nurne:
Titlu: Titha:
Data: Datéa:




APENDICE A
Contractul initial 2 — Apendice la Amendamentele LIBOR
(USD TERM SOFR)
DEFINITII $I INTERPRETARE

fn prezentul Apendice si tn Contractul modificat:

"Marja de ajustare” inseamna, pentru orice Transa cu rata variabila, care devine Transa SOFR
la termen Tn temeiul Articolului 3 {(Rata de infocuire), marja de ajustare, astfel cum este stabilita
n tabelul de mai jos, referitoare la durata Perioadei de referintd a ratei flotante pentru transa
SOFR la termenul respectiv, Tn momentul in care Transa la raté variabild devine o Trangd SOFR
la termen in temeiul articolului 3 (Rata de infocuire} st cu o astfel de marjé de ajustare care se
aplica pe durata fiecarei Perioade de referintd a ratei flotante ulterioare pentru Transa SCFR la
termen, indiferent de durata acesteia;

Perioada de referinta a ratei flotante Marja de ajustare aplicabila

Mai mica sau egald cu o luna 0,11448 la sutd. pe an

Mai muilt de o lun&, dar mai mica sau egald | 0,26161 la suti. pe an
cu trei luni

Mai mult de trei luni, dar mai putin sau egal | 0,42826 la suta. pe an
cu sase luni

Mai mult de sase luni 0,71513 la suta. pe an

"o

"Document de debursare” inseamnd o Oferta de debursare, o Acceptare a debursarii, flecare
astfel cum poate fi definitd Tn Contractul initial 2 si aplicabild Transei cu raté variabila relevanta.

LU

"Data de calcul a ratei inghetate" Inseamna:

(2) sub rezerva paragraf (b) mai jos, Data programata a debursérii; si

(b) in cazul in care amanarea este pentru mai mult de o luna, fiecare daté scadenté lunar
dupa data prevazuta la alineatul (a) de mai sus, sau, Tn cazul Tn care nu exista nici o
data numeric corespunzatoare care se incadreaza lunar dupa data de la alineatul (a)
de mai sus, ultima daté calendaristicd din luna relevanta.

"Data de modificare a ratei dobanzii” inseamna data anterioar3:
(a) 1 iulie 2023; si

)] data la care Rata interbancard relevantd in USD pentru un Tenor relevant este
intrerupta definitlv sau pe termen nedeterminat,

cu conditia ¢&, dacé Data de Tnlocuire a dobénzii astfel definitd are loc Tnainte de Data intrarii
in vigoare, se va considera cé a avut loc la Data intrarii Tn vigoare.

"Transa cu rati variabila la termen cu pret" Inseamna o Transa cu rata variabila la termen
care (i) urmeazé s fie debursaté la sau dupé Data efectivitéii, (i) a devenit o Transa acceptata
inainte de 1 iulie 2023 si Data efectivitatii si (iii) nu a devenit o "Transad SOFR [a termen” in
temeiul Articolului 3 (Rata de infocuirs).



"Tenor relevant” inseamna un termen: (i} pentru care dobénda pentru o Transa cu rata variabila
sau o Tranga cu rata variabila la termen cu pref se acumuleaza sau se va acumula Tn temeiul
Contractului modificat sifsau (ii) care este relevant pentru calcularea oricérei Indemnizatii de
amanare sau a oricarei dobanzi aferente oricarei sume restante sau oricérei alte sume platibile
in legaturd cu o Transa cu ratd variabild la termen sau cu o Transéa cu rata variabila la termen
cu pret.

"SOFR" Tnseamna Rata de referin{ad de finantare peste noapte garantaté (SOFR) administrata
de Federal Reserve Bank of New York (sau de orice altd persoana care preia administrarea
ratei respective) publicatd de Federal Reserve Bank of New York (sau de otice alti persoand
care preia publicarea ratei respective).

"Transd cu rata variabila la termen" Tnseamna crice Transa cu rata variabila, care nu este sau
nu a devenit, in temeiul articolului 3 (fnlocuirea ratei), o tranga SOFR.

"SOFR la termen" inseamna SOFR anticipativ la termen ca astfel de ratd publicatd de cétre
Administratorul SOFR la termen (inainte de arice corectie, recalculare sau republicare de cétre
Administratorul SOFR la termen).

"Administratorul SOFR la termen” inseamnd CME Group Benchmark Administration Limited
(CBA) sau orice aitd perscand care preia administrarea ratei SOFR la termen.

"Data efectiva de Tncetare a SOFR la fermen” inseamna, in ceea ce priveste rata SOFR la
termen si un eveniment de incetare a ratei de referinid SOFR la termen, prima daté la care
SOFR la termen ar fi fost Tn mod obighuit furnizat 1 nu mal este furnizat.

"

"Eveniment de incetare a SOFR la termen " Tnseamna, in ceea ce priveste SOFR la termen:

(a) o declaratie publicd sau publicarea de informati de cdtre sau ™n numele
Administratorului SOFR la termen prin care se anunté ca a incetat sau va Inceta sd mai
furnizeze SOFR la termen permanent sau pe termen nedeterminat, cu conditia ca, la
momentul declaratiei sau publicarii, sa nu existe Administrator succesor care sa
continue s& furnizeze SOFR la termen; sau

(b) o declaratie public sau publicarea de informatii de catre autoritatea de reglementare a
Administratorului SOFR la termen, banca centrald pentru moneda SOFR la termen, un
functionar Tn insolventd cu jurisdictie asupra Administratorului SOFR la termen, o
autoritate de rezolutie cu jurisdictie asupra Administraforului SOFR sau o instanta
judecatoreascé sau o entitate cu autoritate de insolventd sau de rezolutie similara
asupra Administratorului SOFR, care prevede ca Administratorul SOFR la termen a
incetat sau va inceta sd furnizeze SOFR la termen permanent sau pe termen
nedeterminat, cu conditia ca, la momentul declarafiei sau publicarii, sa nu existe
administrator succesor care sé continue s& furnizeze SOFR la termen.

"Rata recomandata SOFR la termen" inseamna rata (inclusiv a oricdror marje sau ajustari)
recomandata ca Tnlocuitor al SOFR la termen cu (a) Administratorul SOFR la termen sau (b) Tn
cazul in care Administratorul SOFR la termen nu face o recomandare, un comitet aprobat sau
convocat oficial de Consiliul Rezervelor Federale sau de Federal Reserve Bank of New York
sau de supraveghetorul pentru Administratorul SOFR la termen Tn scopul de a recomanda un
inlocuitor pentru SOFR la termen (care rata poate fi produsa de Administratoru! SOFR la termen
sau de un alt administrator) si astfel cum este prevazut de administratoru! ratei respective (sau
de un administrator succesor) sau, in cazul Th care aceastd ratd nu este furnizatd de
administratorul acestuia (sau de un administrator succesor), publicat de un distribuitor autorizat,
cu condifia ca aceastd ratd sa fie disponibila pentru utilizare Tn Uniunea Europeand Tn
conformitate cu legislatia aplicabila, inclusiv Regulamentul UE 2016/1011.

"Ziua de fixare a ratel recomandate SOFR la termen" Tnseamné, Tn ceea ce priveste Rata
recomandatd SOFR la termen si Data de resetare, ziua de publicare specificatd de
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administratorul Ratei recomandate SOFR la termen pentru Rata recomandatd SOFR la termen
Tn metodoiogia sa de referinta.

"Data efectivitatii a incetarii ratei recomandate SOFR la termen" inseamna, in ceea ce
priveste Rata recomandatd SOFR la termen si un eveniment de Tncetare a indicelui ratei
recomandate SOFR la termen, prima dati la care Rata recomandata SOFR la termen ar fi fost
Tn mod obisnuit furnizata si nu mai este furnizata.

"Eveniment al incetarii indicelui ratei recomandate SOFR la termen" inseamna, in ceea ce
priveste Rata recomandatd SOFR la termen:

(a) o declaratie publicd sau publicarea de informati de citre sau Tn numele
administratorului Ratei recomandate SOFR la termen prin care se anunti cé aceasta a
incetat sau va Tnceta s mai furnizeze Rata recomandatd SOFR la termen permanent
sau pe termen nedeterminat, cu conditia ¢4, la momentul declaratiei sau publicarii, sa
nu existe administrator succesor care sd continue s& furnizeze Rata recomandata
SOFR la termen; sau

(b} o declaratie publica sau publicarea de informalii de cétre autoritatea de reglementare
pentru Administratorul ratei recomandate SOFR la termen, banca centrald pentru
moneda Ratei recomandate SOFR la termen, un functionar Tn insolventd cu jurisdictle
asupra Administratorului ratel recomandate SOFR la termen, o autoritate de rezolutie
cu competentd asupra administratorului Ratei recomandate SOFR la termen sau o
instantd judecdtoreascd sau o entitate cu autoritate de insolventd sau de rezolutie
similara asupra administratorului Ratei recomandate SOFR la termen, care prevede ca
Administratorul ratei recomandate SOFR la termen a incetat sau va Inceta s& furizeze
Rata recomandaté SOFR la termen permanent sau pe termen nedetarminat, cu condifia
¢a, la momentul declaratiel sau publicarii, s& nu existe administrator succesor care s&
continue sa furnizeze Rata recomandata SOFR la termen,

"Transa SOFR la termen" inseamna:

(@) orice trangd cu ratd variabila care este debursata la sau dupa Data efectivitatii (alta
decat orice Transe cu raté variabila la termen cu pret);

(b) orice trangé cu ratad variabild care a fost debursata nainte de Data efectivitatii si care
devine o "Trans& SOFR la termen” in temeiul articolului 3 {Rata de fnlocuire); si

(c) orice trangd cu rata variabila la termen cu pref care devine o "Transad SOFR la termen”
in temeiul articolului 3 (Rafa de inlocuire).

Pentru a evita orice indolald, o "Trangéd SOFR la termen” va continua s& fie o transa cu rata
variabila Tn toate scopurile prevazute de Contractul modificat, cu exceptia cazului in care se
prevede altfel in prezentul program.

"Ziua lucratoare a valorilor mobiliare guvernamentale din SUA" Tnseamna orice altad zi
decat:

() o sdmbats sau o duminica; si

(b) o zi In care Asociatia Industriei Valorilor Mobiliare si a Pietelor Financiare (sau orice
organizatie succesoare) recomanda ca departamentele cu venit fix ale membrilor séi
s& fie Tnchise pentru Tntreaga zi n scopul tranzactiondrii cu valori mobiliare
guvernamentale americane.

"Rata de referinta fn USD" inseamna procentul pe an care este agregatul de: (i) SOFR la
termen pentru perioada relevantd din ziua respectiva (in ziua respectivd, "Data resetarii")
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scadentd la 2 (doua) zilele lucratoare ale titlurilor de stat din SUA Tnainte de prima zi a perioadei
relevante si (i) marfa de ajustare (dacé existd) aplicabiid unet transe SOFR la termen sau unei
sume platibile; cu toate acestea, cu condifia ca:

(2)

(b)

©

(@

subiect al celor de mai jos, in cazul in care SOFR la termen pentru perioada aplicabild
n ceea ce priveste Data resetarii nu este publicat de Administratorul SOFR la termen
sau de un distribuitor autorizat si nu este fumizat in ait mod de cétre Administratorul
SOFR la termen pénd la (i) Data resetarii sau (i) la o altd daté la care este necesar
SOFR la termen, atunci rata pentru acea Datd de resetare va fi ultima ratd SOFR la
termen furnizatd sau publicatd pentru pericada aplicabila, plus marja de ajustare
aplicabilad (dacd exista) pentru Transa respectivad SOFR la termen sau suma de platit;

Tn cazul in care are loc un Eveniment de incetare a ratel SOFR la termen, rata pentru
o data de resetare care are loc la sau dupé data intrarii In vigoare a indicelui SOFR |a
termen va fi Rata recomandatd SOFR la termen pentru tenorul aplicabil, plus marja de
ajustare aplicabila (dacé existd) pentru acea transd SOFR la termen sau suma de platit;

sub rezerva celor de mai jos, daca exista o ratd recomandatid SOFR la termen Tnainte
de sfarsitul primei zile lucratoare a fitlurilor de stat din SUA care urmeazd Data
efectivitatii a ratei SOFR la termen, dar nici administratorul, nici distribuitorii autorizati
nu furnizeazd sau nu publicd Rata recomandatd SOFR la termen pentru perioada
relevantd, atunci, pentru orice zi pentru care este necesard Rata recomandatd SOFR
la termen, trimiterile la Rata recomandatd SOFR la termen pentru perioada relevanta
vor fi considerate a fi trimiteri la ultima Raté recomandatéd SOFR la termen furnizata sau
publicatad penfru perioada relevanta, plus marja de ajustare aplicabild (dacad exist3)
pentru tranga SOFR |a termen respectiva sau suma platibila. Cu toate acestea, n cazul
n care nu existd o ultima Raté recomandaté SOFR la termen pentru o perioada egald
ca lungime cu perloada relevanta, atunci pentru orice zi pentru care este necesari Rata
recomandatd SOFR la termen, trimiterile [a Rata recomandata SOFR la termen pentru
0 perioadd egald ca lungime cu perioada relevantd vor fi considerate trimiteri la ufima
ratda SOFR la termen furnizatd sau publicatd pentru o perioada egald ca lungime la
perioada relevanta plus marja de ajustare aplicabild (dacé existd) pentru Transa SOFR
sau suma platibila; si

daca:

(i) nu exista o Rata recomandatd SOFR la termen Tnainte de sfarsitul primei zile
lucratoare a titlurilor de stat din SUA dupa Data efectivitdiii a ratei SOFR la
termen; sau

(ii)  existd o Ratd recomandatd SOFR la termen si o Data a efectivitatii a Incetarii
ratei recomandate SOFR la termen apare ulterior,

rata pentru o:

(A) Data resetérii care are loc la sau dupd Data efectivitéfii a Tncetari
SOFR la termen; sau

(B) Ziua de fixare a ratei recomandate SOFR la termen care cade la sau
dupé Data a efectivitatii a Tncetarii ratei recomandate SOFR la termen
(dupa caz)

va fi rata (exprimatd ca raté procentuald pe an) care este determinatd de Bancd
ca fiind costul global pentru Banca pentru finantarea trangei relevante pe baza
ratei de referin{a a Bancii generate intern la momentul respectiv sau a unei
metode alternative de determinare a ratei dob&nzii in mod rezonabil de catre
Banca.



3.1

3.2

4.1

SUPRASCRIERE

Daca existd vres neconcordanta intre termenii prezentului Apendice si termenii Contractului
initial 2 sau ai oricdrui Document de debursare, termenii acestui Apendice vor prevala si vor
suprascrie orice element din Contractul original 2 sau din orice Document de debursare contrar.

INLOCUIREA RATEI
inlocuirea ratei dobanzii pentru transele cu rata variabili la termen

Sub rezerva articolului 3.2 (fnfocuirea intdrziatd a trangelor cu ratd variabild la termen
debursate) de mai jos, la si de la Data Tnlocuirii dobanzii:

(a) utilizarea ratei de referintd in USD va nlocui utilizarea LIBOR ca Rata interbancara
relevantad pentru USD pentru calcularea dobanzil pentru transele cu rata variabila la
termen;

b) orice trangd cu ratd variabila (dacs este deja debursatd sau orice transé cu rati
variabila care este debursata la sau dupa data Tnlocuirii dobanzii si care, n fiecare caz,
nu este o transa SOFR la termen) este o "Transa SOFR la termen”; si

(c) dispozitiile prezentului Apendice care sunt exprimate cu referire la o Transd SOFR la
termen se aplica pentru fiecare transé cu raté varlabila,

inlocuirea intarziati a transelor cu raté variabili la termen debursate

(a) Dacé data de nlocuire a dobénzii cade dupa prima zi a unei perioade de referinta a
ratei flotante pentru o transa cu rata variabila la termen;

(1) transa de rata variabila la termen continua s3 fie o transa cu rata variabila la
termen pentru perioada de referintd a ratei flotante respective, iar transa cu raté
variabild la termen continud s& acumuleze dob&nda pe baza stabilitda in
Contractul initial 2;

(ii) orice dispozitie din prezenta listd care este exprimata cu referire la o transa
SOFR la termen nu se aplicd transei cu ratd variabild respectivd pentru
perioada de referinta a ratei flotante respective; si

(iii})  Tnsidin prima zi a urmatoarei petioade de referinta a ratei flotante (daca exista)
pentru transa cu ratd variabila la termen respectiva, transa cu rata variabila Ia
termen respecliva este o "transd SOFR la termen” si | se aplica dispozitiile
prezentei liste care sunt exprimate cu referire la o transa SOFR la termen,

(b) Pentru a evita orice indoiala, Tn cazul in care data inlocuirii dobanzii se incadreaza in
prima zi a unei perioade de referintd cu rata variabild pentru o transa cu rata variabila,
articolul 3.1 (fnfocuirea ratei dobanzii pentru transele cu ratd variabild la termen) de mai
sus se aplica trangel cu rata variabila respectiva.

DOBANDA
Calculul dobanzii pentru transele SOFR la termen

Definitia "ratel flotante" din Contractul initial 2 sifsau orice Document de debursare relevant, Tn
masura in care Documentul de debursare include o astfel de definitie, se maodificd, pentru
fiecare Trangd SOFR la termen, astfel incét rata variabild platibila de Tmprumutaf pentru fiecare
Transa SOFR Ia termen pentru o periocada de referintd cu rata variabila s fie rata procentuala
pe an determinati de Banca, care este agregatul aplicabil:



(a) Marja; si
(b) Rata de referinta in USD;

cu conditia ca, in cazul In care suma ratei de referint& in USD si a marjei peniru aceasta Transa
SOFR la termen pentru perioada de referintd a ratei flotante respective sa fie caloulaté ca fiind
sub zero, aceasta va fi stabilita la zero. '

4.2 Dobanda aferentd sumelor restante

(a) Orice dispozilii existente privind dobanda pentru crice suma excedentard aferenta
trangelor cu rata variabila din Contractul initial 2 se aplicd numai pentru transele cu rata
variabild la termen.

(b) Tncepand cu data Tnloculril dobanzii, dobanda pentru orice sume restante platibile in
conformitate cu termenii Contractului modificat care se referd la o transd SOFR la
termen se acumuleaza, faré a aduce atingere dispozitiilor contrare din Contractul initial
2, pentru orice astfel de suma intarziata la o ratd anuald egala cu agregatul ratei de
referinta in USD plus marja {fiecare Tn conformitate cu relevanta pentru aceasta trangé
SOFR la termen) plus 2% (200 puncte de baz3) pe an.

(©) Cu efect de la Data inlocuirii dobanzii, in ceea ce priveste:

1) orice dispozitie din Contractul initial 2 privind dobanda pentru sumele restante
care se referd la o transa cu rata fixa in USD platibild th conformitate cu termenii
Contractului modificat; si

(i)  orice dispozitie Tn temeiul Contractului initial 2 in ceea ce priveste dobénda
modificat care nu se referé la o transa cu rata fixa In USD sau la o transd SOFR
la termen;

orice referire la Rata interbancara relevanta, fara tangente la dispozitille contrare din
Contractul initial 2, va fi considerata a fi o trimitere la Rata de referinta Tn USD (stabilirea
unei luni cu o marja de ajustare de 0,11448% pe an) in ziua care scade la 2 (doud) zile
lucratoare ale fitlurilor de stat din SUA Tnainte de prima zi a fiecarei perioade succesive
de 1 (0) luna care Tncepe la data scadentei pantru suma restanta relevanta.

(d) Orice referire la "Rata interbancara relevanta” din orice dispozitii existente in Contractul
initial 2 privind calcularsa dobanzii pentru sumele restante Tn cazul In care suma
restantd se afld Tntr-o altd monedd decét moneda Tmprumutului se elimind si se
inlocuieste cu:

"Rata interbancard relevanta sau, astfel cum a fost stabilit de banca, Rata relevanta
fara risc".

5. INDEMNIZATIA DE AMANARE
(a) Pana la (dar excluzand) Data inlocuirii dobanzii;

(i) orice dispozitii din Contractul initial 2 privind calcularea unei indemnizatii de
améanare se consideré cd se aplicd numai In ceea ce priveste transele cu rata
variabild pe termen cu pret si transele cu rata fixa; si

(i1) In ceea ce priveste franga (trangele) SOFR la termen, orice referire la LIBOR
sifsau la rata interbancara relevanta, fara tangente la dispozitile contrare din
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Contractul initial 2, va fi considerata drept o trimitere la Rata de referintd in USD
(fara aplicarea vreunei marje de ajustare).

(b} Cu efect de |a Data Tnlocuirii dobanzii, orice referire la LIBOR sifsau la rata interbancara
relevantad n legaturd cu orice Transd (transe) cu rata fixa, Transé (transe) cu ratd
variabila la termen cu pref sau Transa (transe) SOFR la termen va fi consideraia, fara
tangente [a dispozitiile contrare din Contractul initial 2, ca o trimitere la Rata de referinta
tn USD (fara aplicarea vreunei marje de ajustare),

PERTURBAREA PIETEI

(a) Pana la (dar excluzand) Data Tnlocuirii dobanzii, orice referire la tranga cu ratd variabila
din definitia "Evenimentului de perturbare a pietei" din Confractul initial 2 se
interpreteaza ca fiind referitoare numai la Transa (transele} cu rata variabilé pe termen
cu pret. Cu efect de la Data Tnlocuirii dobénzii, orice astfel de frimitere la LIBOR si/sau
la rata interbancara relevanta, In ceea ce priveste orice Tranga {transe) cu rata variabild
la termen cu pret, féra tangente la dispozitile contrare din Contractul initial 2, este
consideratd a fi o trimitere la Rata de referinta in USD (fara aplicarea vreunei marje de
ajustare).

(b) Cu efect de [a data intrarii Tn vigoare, orice referire la LIBOR sifsau rata interbancara
relevantd n definitia "Eveniment de perturbare a pietei" din Confractul initial 2 va fi
consideratd, atunci cand se aplica oricarei transe SOFR la termen si fara tangente la
dispozitiile contrare din Contractul initial 2, ca o trimitere la Rata de referintd Tn USD
{fard aplicarea vreunei marje de ajustare).

RATA DE REDISTRIBUIRE

Cu efect: de la Data efectivitatii pentru orice trangd SOFR la termen si cu efect de la Data
Inlocuirii dob@nzii pentru orice altd transd (in USD), se aplicd urméatoarea definitie a ratei de
redistribuire (in locul definitiei existente in Contractul initial 2):

«Rata de redistribuire» Tnseamna rata fixa Tn vigoare 1n ziua calculului compensatiel pentru
imprumuturile cu ratd fixd denominate Tn aceeasi moneda si care trebuie s& albad aceleasi
conditii de platd a dobanzii si acelasi profil de rambursare pana ia data scadentef ca si transa
pentru care se propune sau se solicita efectuarea unei plati Tn avans. Pentru cazurile n care
perioada este mai micd de 48 de lunli, se va utiliza rata la momentul calculului {(astfel cum a fost
publicatd de Reuters sau de orice alt furnizor de date, astfel cum a fost selectat in mod rezonabil
de cétre Banca) pentru schimbul pe indicele peste noapte SOFR cu cel mai apropiat termen
disponibil de perioada relevantd, dupd cum urmeaza: (i) pentru pericade de pana la 12
(doudsprezece) luni, se va aplica rata dobénzii de schimb pe indicele peste noapte SOFR
minus 0,125% (12,5 puncte de baza) sl (ii) pentru perioadele care se incadreaza intre 12 si 48
de luni, dupé caz, se va aplica rata dob&nzii de schimb pe indicele peste ncapte SOFR.
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APENDICE B
Contractul original 2 - APENDICE LA AMENDAMENTELE LIBOR GBP

DEFINITI
In prezentul Apendice si in Contractul modificat;
"Rata bancii centrale" are infelesul dat acestul termen Tn Anexa 1 (GBP).

"Ajustarea ratei dobanzii la banca centrala
(GBP).

are Tnfelesul dat acestui termen Tn Anexa 1

v

"Rata zilnicad" insearmn rata specificatd ca atare in Anexa 1 (GBP).

"Data calcularii ratei inghetate" Inseamna:

(c) subiect al paragrafului {b) mai jos, Data programata a debursarii; si

(d) in cazul in care amanarea este pentru mai mult de o luna, fiecare data scadent lunar
dupa data prevazuta la alineatul (a) de mai sus, sau, n cazul Tn care nu exista nici o
datd numeric corespunzétoare care se Incadreazé lunar dupé data de la alineatul (a)
de mai sus, ultima data calendaristica din luna relevanta.

"Data inlocuirii dobénzii" inseamna ultima dintre: (i) data intrérii in vigoare; si (i) 1 iulie 2023,
"RFR" inseamna rata specificaté ca atare in Anexa 1 (GBP).

"Ziua lucratoare a RFR"orice zi specificatd ca atare In Anexa 1 (GBP).

SUPRASCRIERE

Tn cazul Tn care existd vreo neconcordantd intre termenii prezentului Apendice si termenii
Contractului inftial 2, termenii acestui Apendice vor prevala si vor suprascrie orice element din
Contractul initial 2 contrar,

DOBANDA AFERENTA SUMELOR RESTANTE
(a) Cu efect de la Data nlocuirii dobanzii, in legaturé cu:

(i) orice dispozitie din Contractul initial 2 privind dobanda pentru sumele restante

contractului modificat; si

(ii)  orice dispozitie din Contractul initial 2 privind dobanzile aferente sumelor
restante Th GBP care nu se referd la transa (transele) cu raté fixd in GBP de
platit(e) Tn conformitate cu termenii contractului modificat;

orice referire la Rata inferbancard relevantd, fard a aduce atingere dispozitiilor
Contractului initial 2, este considerata a fi o trimitere la Rata zilnica la data scadenta Tn
doua zile lucratoare RFR anterioare datei scadente pentru suma restanta relevanta plus
0,0326% pe an, cu conditia ca, Tn cazul in care suma relevanta rdmane depasitad mai
mult de o lund, Rata zilnicA se reseteazi la data care se Tncadreaza in doua zile
lucrdtoare RFR anterioare fiecirei date care scade lunar dupa data scadentei pentru
suma ramasa relevanta.
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INDEMNIZATIA DE AMANARE

Cu efect de la Data inlocuirii dobanzii, Indemnizatia de aménare inseamnéd, pentru orice Transa
cu ratd fixd, o taxd calculatd pe baza valorii debursarii aménate sau suspendate la rata
procentuald (daca este mai mare de zero) cu care;

(a) rata dobanzii, care ar fi fost aplicabild unei astfel de sume daca ar fi
fost platitd Imprumutatului la Data debursérii, depéseste

(b) rata zilnica la data care se Thcadreaza Tn doud zile lucritoare RFR
fnainte de cea mai recentad datd de calcul a ratei inghetate minus
0,125% (12,5 puncte de baza), cu exceptia cazului in care aceasta
valoare este mai micd decat zero, caz in care va fi stabilita la zero.

Aceast taxa se acumuleaza de la Data programati a debursarii pand la Data debursérii sau,
dupa caz, pana la data anularii Transei acceptate n conformitate cu Contractul modificat,

RATA DE REDISTRIBUIRE

Cu efect de la Data efectivitatii sau de la Data Tnlocuirii dobanzli, pentru orice transa in GBP, se
aplica urmatoarea definitie a ratei de redistribuire (in locul definitiei existente Tn Contractul initial
2):

"Rata de redistribuire” inseamné Rata fixd Tn vigoare n ziua calculului compensatiei pentru
imprumuturile cu rata fixa denominate Tn aceeasi moneda si care trebuie sd aiba aceleasi
conditii de platd a dobanzii si acelasi profil de rambursare pané la Data scadentei ca si Transa
pentru care se propune sau se solicita efectuarea unei plati in avans. Pentru cazurile Tn care
perioada este mai mica de 48 de luni, se va utiliza rata la momentul calculului {astfel cum a fost
publicatd de Reuters sau de orice alt furnizor de date, astfel cum a fost selectat in mod rezonabil
de catre Banca) pentru schimbul pe indicele peste noapte RFR cu cel mai apropiat termen
disponibil de perioada relevantd, dupd cum urmeazi: (i) pentru perioade de panad la 12
(doudsprezece) luni, se va aplica rata dobanzii de schimb pe indicele peste noapte RFR minus
0,125% (12,5 puncte de baza) si (ii) pentru perioadele cuprinse intre 12 si 48 de luni, dupa caz,
se va aplica rata dobanzii de schimb pe indicele peste noapte RFR.
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Definitif

Rata bancii centrale:

Ajustarea ratei dobéanzii la banca

centrala:

Marja rateif dobénzii la banca
centrala:

Rata zilnica:

RFR:

ANEXA 1
GBP

Rata bancara a Bancii Angliei publicata periodic de Banca
Angliei, care include orice rata succesoare sau rata de
inlocuire a ratei respective, stabilitd Tn mod rezonabil de
catre Banca.

In raport cu Rata dobanzil bancii centrale care prevaleaza
la Tnchiderea activitatii in orice zi lucrétoare a RFR, media
aritmetica tdiata de 20 la suta (calculatd de Banci) a
marjelor de ratd ale bancii centrale pentru cele cinci zile
lucrétoare ale RFR imediat anterioare pentru care este
disponibil RFR.

In raport cu otice zi lucratoare a RFR, diferenta (exprimata
ca ratd procentuald pe an) calculati de Banca intre:

(a) RFR pentru Ziua lucrétoare a RFR; si

(b) Rata bancii centrale care predomina la Tnchiderea
activitatii in Ziua lucrétoare a RFR.

"Rata zilnica" pentru orice zi lucritoare RFR este:
(a) RFR pentru ziua lucritoare a RFR;

(b) in cazul in care RFR nu este disponibil pentru ziua
lucratoare a RFR, rata procentual2 pe an care este
agregati de:

() Rata bancii centrale pentru Ziua lucratoare
a RFR,; si

(ii)  Ajustarea aplicablld a ratei dobanzi la
banca centrala; sau

(c) in cazul in care alineatul (b) se aplica, dar Rata
bancii cenfrale pentru ziua lucrdtoare RFR
respectivd nu este disponibild, rata procentuald pe
an care este agregata de:

() cea mai recentd Ratd a bancii centrale
disponibild pentru Ziua Jucratoare a RFR; si

(i1)  Ajustarea aplicabili a ratei dobanzii de cétre
Banca Centralé;

rotunjite, Th fiecare caz, la patru zecimale.

Rata de referinta SONIA {media indicelui peste noapte Tn
lire sterline) afisatd pe ecranul relevant al oricarui
distribuitor autorizat al ratei de referinté respective.
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Ziua lucratoare a RFR:

O zi (alta decét o s&mbata sau duminica) in care bancile
sunt deschise pentru afaceri generale in Londra.
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APENDICE C

Definitii ale EURIBOR

EURIBOR

"EURIBOR" fhseamna:

{a) pentru o perioada relevantd mai mica de o luna, rata afisatd a dobanzit (astfel cum este
definitd mai jos) pentru un termen de o lung;

{b) pentru o pericada relevantd de una sau mai multe luni pentru care este disponibila o
ratd afisatéd a dobénzii, rata de utilizare aplicabild pentru un termen pentru numarul
corespunzétor de luni; s

{c) pentru o pericada relevanid mai mare de o lund pentru care nu este disponibild o rati
afisatd a dobanzil, rata care rezultd dintr-o interpolare liniarad prin referire la dous rate
afisate a dobanzii, dintre care una se aplicé pentru o perioadd urmatoare mai scurts,
iar cealalta pentru o pericada urméatoare mai lungd decét durata perioadei relevante,

(perioada pentru care se ia rata sau din care sunt interpolate tarifele fiind "Perioada
reprezentativd").

In sensul alineatelor(a) spre (c) deasupra:

{i) "disponibil” inseamna ratele, pentru scadentele date, care sunt calculate si publicate
de Global Rate Set Systems Ltd (GRSS) sau de un astfel de alt furnizor de servicii
selectat de Institutul European al Pietelor Monetare (EMMI) sau de orice succesor al
acestei functii a EMM)|, astfel cum a fost stabilitd de banca; si

(i) "Rata afisata a dobanzii" Tnseamna rata dobanzii pentru depozitele Tn EUR pentru
perioada relevanta, publicata la ora 11:00, ora Bruxelles-ului, sau la o ord ulterioara
acceptabild pentru Bancd Tn ziua {"Data resetarii"), care scade cu 2 (doud) zile
lucratoare relevante Tnainte de prima zi a perioadei relevante, pe pagina Reuters
EURIBOR 01 sau pe pagina succesoare a acesteia sau, n caz contrar, prin crice alte
mijloace de publicare alese in acest scop de cétre Banca,

Tn cazul in care o astfel de rata afisatd a dobanzii nu este publicata astfel, Banca va solicita
sediilor principale ale patru banci importante din zona euro, selectate de Bancé, s& coureze
rata la care depozitele in EUR ntr-o sum& comparabilé sunt oferite de fiecare dintre acestea,
n jurul orei 11:00, ora Bruxelles-ului, ora Bruxelles-ului, la data resetarii, bancilor prime de pe
piata interbancaré din zona euro pentru o perioadd egald cu perioada reprezentativa. Dacé
sunt furnizate cel putin 2 {doua) cotatii, rata pentru acea Data de resetare va fi media aritmetica
a cotatiilor. Tn cazul in care nu se furnizeaza cotatii suficiente conform solicitérii, rata pentru
acea Dat¥ de resetare va fi media aritmeticé a ratelor cotate de principalele banci din zona
euro, selectate de Banca, Tn jurul orei 11:00, ora Bruxelles-ului, in ziua care scade la 2 {(doua)
zile lucrdtoare relevante dupd data resetérii, pentru Tmprumuturi in EUR intr-o suma
comparabild fatd de bancile europene de top pentru o penoada egald cu perioada
reprezentativa. Banca va informa fmprumutatul fara Tntarziere cu privire la cotatiile primite de
Banc4.

Toate procentele rezultate din orice calcule mentionate in prezentul Apendice vor fi rotunjite,
dacé este necesar, la cea mal apropiatd de o miime de punct procentual, jumatatile fiind
rotunjite Tn sus.

Tn cazul n care oricare dintre dispozitile de mai sus devine incompatibild cu dispozitiile
adoptate sub egida IME (sau orice succesor al acestei functii a IME, astfel cum a fost stabilitd
de Bancd) Tn ceea ce priveste EURIBOR, Banca poate printr-o notificare adresata
Tmprumutatului, s& modifice dispozitia pentru a o alinia la aceste alte dispozitii.

In cazul Tn care rata de control devine indisponibild permanent, rata de inlocuire EURIBOR va
fi rata (inclusiv orice marjd sau ajustari} recomandata in mod oficial de (i) grupul de lucru
privind ratele dobanzilor fard risc Tn euro stabilit de Banca Centrald Europeand (BCE),
Autoritatea pentru Servicli $i Piete Financiare (FSMA), Autoritatea Europeana pentru Valori
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Mobiliare si Piete (ESMA) si Comisia Europeand, sau (i) Institutul European al Pietei
Monetare, Tn calitate de administrator al EURIBOR, sau (i) autoritatea competenta
responsabild Tn temeiul Regulamentului (UE) 2016/1011 de supravegherea Institutului
European al Pietei Monetare, In calitate de administrator al EURIBOR, sau (iv) autoritétile
nationale competente desemnate In temeiul Regulamentului (UE) 2016/1011 sau (v) Banca
Centrald Europeana,

Tn cazul in care rata afigata a dobanzii devine indisponibild permanent si nicio rata de inlocuire
EURIBOR nu este recomandata n mod oficial, astfel cum se prevede mai sus, EURIBOR este
rata (exprimatd ca rata procentuald pe an) care este determinaté de banca ca fiind costul all-
inclusive pentru Bancé pentru finanfarea transei relevante pe baza ratei de referinta a bangii
generate intern la momentul respectiv sau a unei metode alternative de determinare a ratei
dobénzli determinata in mod rezonabil de catre Banca.
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APENDICE D

12.01 Notificari

12.01.A. Forma de notificare

(@)

(b)

()

()

(f)

Orice notificare sau altd comunicare datd Tn temeiul prezentuiui Contract trebuie s3 fie
n scris si, cu exceptia cazului Tn care se prevede altfel, poate fi facuta prin Scrisoare
sau postd electronica.

Notificrile si alte comunicari pentru care sunt prevazute pericade fixe Tn prezentul
contract sau care stabilesc ele nsele perioade obligatorii pentru destinatar pot fi
efectuate prin iTnmanare de ména, Scrisoare recomandaté sau posta electronica. Astfel
de notificari si comunicari se considera a fi fost primite de cealaltd parte:

(i la data livearii Tn legdturd cu o Scrisoare transmisa de mana sau recomandata;

(i) Tn cazul oricérei corespondente electronice, numai atunci cand o astfel de
corespondenta electronica este primita efectiv tntr-o forma lizibil& st numai daca
este adresatd Tntr-un mod pe care cealalta parte 7l specifica Tn acest scop.

Orice notificare transmisa Béncii de cétre Imprumutat prin posta electronica:
(0 mentioneazad Numdrul contractului Tn linia de subiect; si

(i)  sa fle sub forma unei imagini electronice care nu poate fi editatd (PDF, TIF sau
alt format de fisier comun ne editabil convenit Tntre parti} a notificarii semnate de
un semnatar autorizat cu drept de reprezentare individuala sau de doi sau mai
multi semnatari autorizati cu drept de reprezentare comuna al Imprumutatului,
dupa caz, atasat la posta electronica.

Notificérile emise de Imprumutat in conformitate cu orice prevedere a prezentului
Contract vor fi transmise Bancii, Tn cazul in care banca solicitd acest lucru, impreuna
cu dovezi satisfédcatoare privind autoritatea perscanei sau persoanelor autorizate sa
semneze o astfel de notificare h numele Tmprumutatului si specimenul de semnaturad
autentificat al persoanei sau persoanelor in cauza,

Férd a afecta valabilitatea notificarilor prin postd electronicd sau a comunicérilor
efectuate in conformitate cu prezentul articol 12.1, urmatoarele notificari, comunicari si
deocumente se trimit, de asemenea, prin Scrisoare recomandata partii in cauza cel tarziu
n ziua lucratoare imediat urméatoare:

(i) Acceptarea debursarii

(i) orice notificare si comunicare cu privire ta amanarea, anularea si suspendarea
debursarii oricdrei transe, revizuirea dobanzii sau conversia oricdrei franse,
eveniment de perturbare a pietei, cerere de platd in avans, notificare de platd in
avans, caz de nerambursare, orice cerere de platd in avans si

(i) orice altd notificare, comunicare sau document solicitat de Banca.
Partile convin cé orice comunicare de mai sus (inclusiv prin posta electronicd) este o

form& acceptatd de comunicare, constifuie probe admisibile Tn instantd si va avea
aceeasi valoare probatorie ca si un acord Tn mana (sous seing privé).

12.01.B Adresa

Adresa si posta electronica (si departamentul pentru a carui atentie urmeaza sa se acorde
comunicarea) fiecérei pérti pentru orice comunicare care urmeaza sa fie efectuatd sau
document care urmeazé sa fie livrat In temelul sau in legatura cu prezentul contract este:
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Pentru Banca

Pentru Tmprumutat

Atentie: Directia gestionare si monitorizare
a portofoliului, managementul
contrapartidelor

Bulevardul Konrad Adenauer 98-100
L-2950 Luxemburg

Adresa de e-mail: pmm-cm-neu-

shared@eib.org

Atentie: Ministerul Finantelor al Republicii
Moldova, Directia daterii publice

str. Constantin Tanase 7, MD-2005 Chisinau
Republica Moldova

Adresa de e-maik: cancelaria@mf.gov.md
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